
 Manual: FM Bluetooth Transmitter for Car with 

USB 

Instructions: Unpack the product and ensure there is no damage. To turn on the product, 

insert it into the car's cigarette lighter socket (12V socket). After turning on, the product will 

automatically search for an available frequency to start broadcasting. If you want to change 

the frequency, use the CH+ and CH- buttons (long press for faster frequency changes). Tune 

your car radio to the same frequency displayed on the product. 

Playing from a Memory Card: On the side of the product, there is a slot for a microSD 

memory card. After turning on, playback from the memory card will start automatically. To 

switch tracks, briefly press the next/previous track symbol (two connected triangles). For 

volume control, long-press the next/previous track symbol. To pause/play, press the green 

headphone button. To switch between playing from Bluetooth and the memory card, long-

press the green button. If you don't add/remove tracks from the memory card, the device 

will remember the last played track, and playback will resume from that track upon turning 

on. 

Playing from a Mobile Phone: To connect a mobile phone via Bluetooth, search for the 

device named BT-Car. If music is playing from the memory card and you start playing music 

from your phone or receive a call, playback from the memory card will pause, and the sound 

from the phone will play. Switching tracks, muting, and pausing can be done in the same way 

as with the memory card. If you have an incoming call, you can answer it with the green 

button and end an ongoing call with the same button. Pressing the green button twice in a 

row will redial the last dialed number. 

 

 Instrukcja: FM Bluetooth Transmitter do 

samochodu z USB 

Instrukcje: Wyjmij produkt z opakowania i upewnij się, że nie ma uszkodzeń. Aby 

włączyć produkt, wsuń go do gniazdka zapalniczki samochodowej (gniazdo 12V). Po 

włączeniu produkt automatycznie wyszuka dostępną częstotliwość, na której 

rozpocznie nadawanie. Jeśli chcesz zmienić częstotliwość, użyj przycisków CH+ i CH- 

(długie naciśnięcie przyspiesza zmianę częstotliwości). Naladuj radio samochodowe na 

tę samą częstotliwość, co widoczne na produkcie. 

Odtwarzanie z karty pamięci: Na boku produktu znajduje się slot na kartę pamięci 

microSD. Po włączeniu rozpocznie się automatycznie odtwarzanie z karty pamięci. Aby 

przełączać utwory, krótko naciśnij symbol następny/poprzedni utwór (dwie połączone 

trójkąty). Do regulacji głośności przytrzymaj długo przycisk następny/poprzedni utwór. 

Aby wstrzymać/odtworzyć, naciśnij zielony przycisk słuchawki. Aby przełączyć się 

między odtwarzaniem z Bluetooth a z karty pamięci, przytrzymaj długo zielony 

przycisk. Jeśli nie dodasz/odejmiesz utworów z karty pamięci, urządzenie zapamięta 

ostatnio odtwarzany utwór, a po włączeniu będzie kontynuować odtwarzanie od tego 

utworu. 



Odtwarzanie z telefonu komórkowego: Aby połączyć telefon komórkowy za pomocą 

Bluetooth, wyszukaj urządzenie o nazwie BT-Car. Jeśli muzyka jest odtwarzana z karty 

pamięci i rozpoczniesz odtwarzanie muzyki z telefonu lub odbierzesz połączenie, 

odtwarzanie z karty pamięci zostanie wstrzymane, a dźwięk z telefonu rozpocznie się. 

Przełączanie utworów, wyciszanie i wstrzymywanie można wykonać tak samo, jak w 

przypadku karty pamięci. Jeśli masz połączenie przychodzące, możesz je odebrać 

zielonym przyciskiem i zakończyć trwające połączenie tym samym przyciskiem. 

Naciśnięcie zielonego przycisku dwa razy z rzędu ponownie wybierze ostatnio wybrane 

numer telefonu. 

 

 Használati útmutató: FM Bluetooth adó az 

autóhoz USB-vel 
Használati utasítás: Bontsa ki a terméket, és győződjön meg róla, hogy nincs sérülés. A 

termék bekapcsolásához dugja be az autó szivargyújtójába (12V-os aljzat). A bekapcsolást 

követően a termék automatikusan keres egy szabad frekvenciát, amelyen elkezdi a sugárzást. 

Ha meg akarja változtatni a frekvenciát, használja a CH+ és CH- gombokat (hosszú 

nyomvatartással gyorsabban válthat frekvenciát). Hangolja be az autó rádióját ugyanarra a 

frekvenciára, amely a terméken látható. 

Lejátszás memóriakártyáról: A termék oldalán található egy nyílás a microSD memóriakártya 

számára. A bekapcsolást követően automatikusan elindul a lejátszás a memóriakártyáról. A 

számok közötti váltáshoz röviden nyomja meg a következő/előző szám szimbólumot (két 

összekapcsolt háromszög). A hangerő szabályozásához hosszan tartsa lenyomva a 

következő/előző szám szimbólumot. A lejátszás szüneteltetéséhez/folytatásához nyomja meg 

a zöld fülhallgató gombot. A Bluetooth-ról való lejátszásra való váltáshoz és visszaállításához 

hosszan tartsa lenyomva a zöld gombot. Ha nem ad hozzá/vesz el számokat a 

memóriakártyáról, az eszköz megjegyzi az utoljára lejátszott számot, és bekapcsoláskor 

folytatja a lejátszást onnan. 

Lejátszás mobiltelefonról: A Bluetooth segítségével csatlakoztassa a mobiltelefont a BT-Car 

eszközhöz. Ha a zene éppen a memóriakártyáról szól, és elindítja a zenét a mobiltelefonról, 

vagy telefonálni kezd, a memóriakártyáról történő lejátszás szünetel, és a hang a 

mobiltelefonról kezd el szólni. A számok közötti váltáshoz, a hangerőszabályozáshoz és a 

szüneteltetéshez ugyanazt a módszert használja, mint a memóriakártyánál. Ha bejövő hívása 

van, a zöld gombbal fogadhatja, és a már zajló hívást is befejezheti vele. Ha kétszer egymás 

után megnyomja a zöld gombot, az utoljára tárcsázott szám hívásához kezdi el a tárcsázást. 



  Instrucțiuni: Transmițător FM Bluetooth pentru 

mașină cu USB 
Instrucțiuni: Dezpachetați produsul și asigurați-vă că nu prezintă nicio deteriorare. Pentru a 

porni produsul, introduceți-l în bricheta mașinii (priza de 12V). După pornire, produsul caută 

automat o frecvență liberă pe care începe să transmită. Dacă doriți să schimbați frecvența, 

puteți face acest lucru cu ajutorul butoanelor CH+ și CH- (prin apăsare prelungită, schimbați 

frecvențele mai rapid). Stabiliți aceeași frecvență pe radio-ul mașinii ca cea afișată pe produs. 

Redarea de pe cardul de memorie: Pe lateralul produsului se află un slot pentru cardul de 

memorie microSD. După pornire, redarea de pe cardul de memorie începe automat. Pentru a 

comuta între melodii, apăsați scurt simbolul pentru melodia următoare/antemergătoare 

(două triunghiuri conectate). Pentru a diminua/crește volumul, țineți apăsat butonul cu 

simbolul melodie următoare/antemergătoare. Pentru a opri/porni redarea, apăsați butonul 

cu cască verde. Pentru a comuta la redarea Bluetooth și înapoi, țineți apăsat butonul verde. 

Dacă nu adăugați/eliminați melodii de pe cardul de memorie, dispozitivul își va aminti ultima 

melodie redată și, la pornire, va continua redarea de acolo. 

Redarea de pe telefonul mobil: Pentru a conecta telefonul mobil prin Bluetooth, căutați 

dispozitivul BT-Car. Dacă muzica se redă de pe cardul de memorie și începeți să redați muzică 

de pe telefon sau începeți să vorbiți la telefon, redarea de pe cardul de memorie se oprește 

și începe sunetul de pe telefon. Pentru a comuta între melodiile, a ajusta volumul și a 

opri/reda, utilizați aceeași metodă ca și în cazul cardului de memorie. În cazul unui apel în 

curs, îl puteți prelua cu butonul verde și, de asemenea, puteți încheia apelul în desfășurare 

cu același buton. Dacă apăsați de două ori butonul verde, începeți să compuneți ultimul 

număr apelat. 


